
Когда Ли Фэйфэй покинула дом Сун Хэжаня, было уже поздно. Если бы она затянула с
покупкой необходимых вещей для Лу Лу, ужин превратился бы в поздний ночной перекус.

Сун Хэжань нерегулярно питался и не боялся голода, но Лу Лу всё ещё была ребёнком.

В сознании Ли Фэйфэй возник образ маленькой девочки.

«Такой милой малышке я точно не могу позволить умереть с голоду».

Женщина в итоге просто заказала услугу по выполнению поручений на Meituan* и попросила
курьера пойти в детский ресторан, чтобы купить ужин и доставить его. Она немного
беспокоилась о покупке предметов первой необходимости. Что ей делать, если кто-то
посторонний купит что-то некачественное? Поэтому она лично разобралась с этой задачей.

П.п.: Китайская служба доставки.

Ли Фэйфэй никогда не заботилась о детях, но, в конце концов, женщины уделяют таким
вопросам гораздо больше внимания, чем мужчины.

Она выбрала магазин для матерей и детей и вкратце рассказала продавцу о ситуации. По
рекомендации увлечённого продавца она купила всё необходимые Лу Лу принадлежности тем
же вечером, а затем немедленно доставила их.

Когда Ли Фэйфэй вернулась с покупками, курьер как раз подходил к двери дома Сун Хэжаня.

После доставки вещей Ли Фэйфэй ушла.

Сун Хэжань визуально оценил высоту обеденного стола и сменил место для ужина на
журнальный столик.

— Лу Лу, иди вымой руки и приходи на ужин.

Пока он говорил, Сун Хэжань уже открыл коробку с едой. Они оба работали весь день, так что
жутко проголодались.

Глаза Лу Лу загорелись, когда она увидела еду, и девочка взволнованно сказала:

— Ух ты, как вкусно пахнет.

Это продукты, которые она никогда раньше не видела, выглядели особенно восхитительно.



Лу Лу на мгновение сглотнула и не смогла удержаться. Она наклонилась к брату, глядя прямо
на очень аппетитные разноцветные блюда.

Она протянула руку, чтобы взять хоть что-то, но брат убрал коробку с едой.

— Сначала вымой руки! Никакой еды с грязными руками!

Тон Сун Хэжаня был твёрдым, и Лу Лу не оставалось ничего другого, как побежать своими
маленькими ножками на кухню.

Брат только что ознакомил её с окружающей средой, и она знала, где можно помыть руки.

Однако знать — это одно, а вот быть высоким взрослым и всё видеть — совсем другое.

Девочка встала на цыпочки, подняла руки и долго не могла дотянуться до крана.

В этот момент Лу Лу, выглядящая как голодный котёнок, была особенно встревожена. Она
некоторое время оглядывалась по сторонам, а затем пошла за обеденным стулом, чтобы
притащить его сюда.

Обеденный стул издавал неприятный звук трения об пол, так что Сун Хэжань услышал это и
оглянулся.

Кухня была открытой планировки, и он сразу увидел малышку, которая изо всех сил пыталась
сдвинуть стул.

Ей велели вымыть руки, так что он сразу понял, почему она это делает.

Сун Хэжань подошёл, поднял Лу Лу обеими руками на нужную высоту.

— Если ты не могла дотянуться, то почему бы просто не позвать меня?

— Лу Лу не хочет причинять неприятности брату.

Лу Лу закончила мыть руки и протянула свою чистую маленькую ручку Сун Хэжаню:

— Брат, ты понюхай это, оно ароматное.

— Хватит заниматься чепухой, поторопись и поешь.



Сун Хэжаня выглядел серьёзно и даже немного сурово, но он всё равно наклонился и понюхал
руки девочки.

«Разве это не запах дезинфицирующего средства для рук?»

К тому времени, когда Сун Хэжань подошёл, Лу Лу сгорала от нетерпения, желая приступить к
еде.

Малышка села на пол, но журнальный столик всё равно был для неё слишком высоким. Она
хотела взять коробку с едой, но её руки были слишком маленькими. Коробка с четырьмя
тарелками была такой большой, что она могла есть из неё только на столе, потому что девочка
не смогла бы удерживать её самостоятельно.

Сидеть было слишком далеко, а стоять — неудобно и высоко, так что пришлось сесть на
корточки.

Сидящая на корточках Лу Лу восхищалась тем, что человеческая еда имеет так много вкусов.

«Это восхитительно, и так приятно быть человеком».

Лу Лу счастливо качала головой во время еды и не чувствовала, что в ее позе во время еды
было что-то не так.

Сун Хэжань в стороне увидел Лу Лу и то, как она сидит за журнальным столиком.

Он оглядел гостиную. В его доме даже не было маленькой скамейки или чего-то подобного,
чтобы посадить девочку.

Это первый раз за два года с тех пор, как Сун Хэжань жил в этом доме, когда он обнаружил,
что это место кажется таким неуютным. Дом напоминал художественную галерею, и в нём не
было ничего лишнего.

После того, как Лу Лу сделала несколько глотков подряд, она радостно сказала:

— Брат, еда восхитительна. Брат, и ты тоже поешь.

Сун Хэжань сказал «Хорошо» в ответ, но вместо того, чтобы подойти к ней, он поднялся на
верхний этаж.

Вскоре он спустился с двумя прозрачными коробками с обувью.



— Лу Лу, не сиди на корточках, лучше сядь на это.

— Хорошо, брат, ты тоже можешь поесть.

Лу Лу посмотрела на свою еду, а затем на еду своего брата.

Её блюда были так красочны, но блюда брата не так красивы, как её, и выглядели не очень
вкусно.

Поэтому Лу Лу ткнула вилкой маленький кусочек мяса и положила его в коробку своего брата:

— Брат, это мясо восхитительное. Я дам тебе кусочек.

Сун Хэжань посмотрел на кусок мяса в тарелке, и его волосы почти встали дыбом.

Хотя он был человеком, который каждый день питается едой на вынос, у него была какая-то
очень странная брезгливость, когда дело доходило до еды.

Например, он не мог принимать блюда, которые другие наложили для него. Он мог есть из
одной тарелки со всеми, только если эти люди пользовались индивидуальными палочками для
еды. Но он не мог принять то, что кто-то клал еду в его собственную тарелку.

Если бы кто-то использовал свои собственные палочки для еды и положил какую-то еду в его
миску, то всё, о чём Сун Хэжань мог думать, — это чужая слюна. Поэтому было трудно есть
что-либо в такой ситуации.

Сун Хэжань посмотрел на кусочек мяса, а затем на выражение лица Лу Лу, с нетерпением
ожидающей, когда брат его съест.

Он сказал:

— Лу Лу, мне не нравится это есть, можно я не буду?

— Почему моему брату это не нравится?

Это лучшее, что она когда-либо ела. Как это могло не понравиться её брату?

Лу Лу не могла понять, но ей было всё равно, потому что, если её брату это не понравится, она
может съесть ещё один кусочек.



«Хе-хе, это здорово».

Лу Лу забрала отданное мясо и радостно положила его в рот.

Сун Хэжань боялся, что Лу Лу внезапно снова решит подложить ему что-то, поэтому он просто
отнёс свою еду к столу.

Он снова посмотрел на девочку, сидящую на его кроссовках ограниченного выпуска, и
подумал, что это невероятно.

Он никогда бы не подумал, что позволит людям сидеть на его кроссовках.

В прошлом, даже если поклонник шутил о том, чтобы коснуться его обуви, он просто говорил
«нет».

Было как-то раз одно интервью, где его спросили, что он выберет — свои кроссовки или
фанатов.

На такой каверзный вопрос любая знаменитость должна была ответить: «Конечно же, фанаты
на первом месте, никто не может их превзойти!»

Но Сун Хэжань ответил, что сначала он должен увидеть, что это за кроссовки.

С общей точки зрения, фанаты важнее. Но с точки зрения коллекционера — обувь на первом
месте.

Ответ Сун Хэжаня надолго привёл к негативу с соцсетях, в результате чего многие фанаты
перестали быть его поклонниками.

Агент также отругал его, сказав, что нужно было солгать, чтобы порадовать фанатов.

Но Сун Хэжань чувствовал, что даже если он сделает это снова, то ответит так же, и не будет
лгать.

После еды Лу Лу продолжила смотреть мультфильмы.

Сун Хэжань убрал мусор, сел на диван и начал играть на мобильном телефоне.

По мере того как один эпизод мультика сменялся другим, Лу Лу так увлеклась, что больше не
грустила.



Время, проведённое за игрой с мобильным телефоном, пролетело быстро, и в мгновение ока
пробило десять часов.

Десять часов вечера — всё ещё рано для Сун Хэжаня. В дни, когда нет рабочих
договорённостей, он засиживался допоздна и никогда не ложился спать до трёх утра, но десять
часов для Лу Лу — уже поздно.

Лу Лу откинулась на спинку дивана, клевала носом, да и вообще выглядела очень сонной.

Сун Хэжань поспешно повёл её умываться.

Он видел несколько сериалов, и там дети в возрасте Лу Лу ненавидели мыться.

Кроме того, были различия между мужчинами и женщинами, и купать девочку самому ему
казалось неправильным. Поэтому Сун Хэжань решил вымыть лицо, ноги и волосы малышки.

Сначала Сун Хэжань забеспокоился, что не сможет с этим справиться, но он не ожидал, что Лу
Лу очень понравится вода.

Когда тазик наполнился водой, парень спокойно вымыл девочку и даже немного поиграл с ней
в воде.

Когда она мылась, Лу Лу была полна энергии, но когда они закончили, девочка даже не могла
открыть глаза и тихо лежала на плечах Сун Хэжаня.

Сун Хэжань положил Лу Лу на кровать в гостевой комнате и накрыл одеялом. Зная, что она
спит, он не мог не увещевать:

— Если ты будешь бегать посреди ночи, я найду тебя и отшлёпаю.

После того, как он закончил говорить, Лу Лу перевернулась к нему спиной.

«Эй, этот ребёнок теперь меня вообще не слушает».

Сун Хэжань вернулся в свою комнату по соседству с комнатой для гостей и быстро заснул
после утомительного дня.

Он редко видел сны, но на этот раз ему кое-что приснилось.

Во сне он стал существом, немного похожим на дракона. За ним также следовала группа
маленьких рыбок. Одна из них постоянно следовала за ним и называла братом.



Сун Хэжань открыл глаза и посмотрел в потолок, его разум ещё не отошёл от сновидения.

Этот был сон возмутителен.

Нет рыбы, которая могла бы говорить и звать его своим братом.

Должно быть, он вчера слишком часто слышал слово «брат».

Сун Хэжань протянул руку, чтобы взять телефон и посмотреть время, но прежде чем он смог
дотронуться до него, он услышал резкий голос:

— Брат.

Он поднял глаза. Лу Лу лежала на краю его кровати и смотрела на него.

Сун Хэжань, всё ещё пребывавший в оцепенении, мгновенно сел, окончательно проснувшись.

— Лу Лу, почему ты здесь?

— Солнце уже светит вовсю, а мой брат ещё не встал. Как стыдно, мой брат — ленивец!

Лу Лу скорчила смешные рожицы, а затем снова устыдилась.

Сун Хэжань посмотрел на время — девять часов утра.

Сун Хэжань, который обычно встаёт в двенадцать часов дня: «…»

— Лу Лу, выйди немного поиграть. Твой брат переоденется, а позже я отведу тебя за
покупками.
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